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se servisem JLV




Legenda

/ Legend / Legende

Vegetarianské
Vegetarian
Vegetarisch

©

Pikantni
Spicy Wirzig

Vegan

Oznacené jidlo Ize objednat
jako souéast zvyhodnéného
menu

The marked dish can be ordered
as part of the special menu

Das gekennzeichnete Gericht
kann als Teil des verglinstigten
Menis bestellt werden

Bez lepku
Gluten free
Glutenfrei
@ Alergeny
® g ®  allergens Allergene

&

Projekt Czech Specials propaguje kvalitni
teskou kuchyniv tradiénim | modernim pojeti.
Funguje zarovefi jako certifikacni znacka, ktera
zakaznik(m garantuje Spickovou troven
pokrmi v provérenych restauracich
a cukrarnach.

The Czech Specials project champions high-
quality Czech cuisine in both traditional and
modern styles. As a certification mark, it
guarantees that every certified restaurant or
pastry shop serves authentic Czech dishes
prepared to the highest standards.

Das Projekt Czech Specials fordert die
tschechische Kiiche und zeichnet Betriebe
aus, die diese in hochster Qualitat — ob
traditionell oder modern — anbieten. Als
Zertifizierungssiegel garantiert es den Gasten,
dass in den ausgezeichneten Restaurants und
Cafés authentische tschechische Gerichte auf
héchstem Niveau zubereitet werden.

Happy Hours

Happy Hours plati pro veskeré objednavky
ucinéné na nize uvedenych spojich. V piipadé
nejasnosti se prosim obratte na obsluhujici
personal pred ucinénim objednavky.

\/ pfipadé zpoZdéni vlaku se €as Happy Hours
posouva o dobu zpoZdéni.

Our Happy Hours apply to all orders made on
the below mentioned trains at the stated
times. In the case of delays the Happy Hours
will be delayed accordingly.

In case of any uncertainties, please
contact the service staff before placing your

order.
i 50 21:10-22:41 j 172 16:31-17:58 j 179 21:53-23:31 rj 382
j 51 04:35-08:49 f 173 11:53-13:25 fj 250 13:10-18:57 ELE
52 19:10-23:32 j 174 07:30-15:58 f 251 08:53-14:49 rj 384
fj 53 06:37-10:49 fj 175 13:53-22:28 rj 253 12:37-16:49 rj 385
i 56 15:10-19:23 176 12:31-13:58 fj 256 07:10-11:23 rj 386
170 20:47-22:32 1j 177 17:53-23:49 rj 258 05:10-09:23 rj 387
fj 171 09:53-11:25 fj 178 08:31-09:58 rj 259 18:37-22:49 rj 478

Happy Hours gelten fiir alle Bestellun gen in
den u. g. Zugen und Zeiten. Bei Unklarheiten
wenden Sie sich bitte vor der Bestellungan
das Servicepersonal.

Im Falle einer Verspatung verlangert sich der
Zeitraum entsprechend.

1031 =1 3 58 r 479 03:53-05:25
15:535 —17:25 rj 578 04:28-07:33
06:31-07:58 R 876 03:10-06:08
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16:31-17:58 EC458 18:31-19:58
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00;33-01:58

Cena obalu pfi odnosu s sebou

Price of the takeaway package / Preis des Takeaway-Pakets



Sezonni menu
/| Seasonal menu / Saisonales Menu

Coékova polévka, klobasa, mrkev

Lentil soup, sausage, carrots egmb

Linseneintopf mit Karotten und leckerer
Whursteinlage

=

Teleci sekany fizek s Cedarem,
slaninova omacka,
batatovo-bramborové pyré,
fazolky
Veal & cheddar chopped steak, bacon sauce,
sweet potato & potato puree, beans

Hackschnitzel aus Kalbfleisch & Cheddar,
SpecksoRe, StiRkartoffel-Kartoffelpiiree,
grune Bohnen

b

Jablecny kolac, slehacka

Apple pie, whipped cream eSpocqal Is

Apfelkuchen mit Schlagsahne _




Snidané

| Breakfast / Fruhstuck

Snidané CITY

Sunka, syr ementalského typu, maslo, cerstvy
smetanovy syr, pecivo +teply napoj*

CITY Breakfast - ham, Emmental-style cheese,
butter, natural cream cheese, pastry
+hot drink*®

CITY Frihstuck - Schinken,
Emmentaler-Typ Kase, Butter, Frischkase,
Geback + HeiRgetrank*

Price
12,50 Eur | 288 K¢ | 4 800 HUF
Happy Hours
169 K¢&| 7,30 Eur | 2 800 HUF

@ pienice, zito OGO VOODDE®

Lze objednat jako @

/ Also available as [ Auch erhaltlich

Snidané Omeleta

Omeleta se sunkou a syrem, maslo, kecup,
pecivo + teply napoj®

Ham and cheese omelette, butter, ketchup,
pastry + hot drink*

Omelette mit Schinken und Kase, Butter,
Ketchup, Geback
+ HeilRgetrank®

Price
12,50 Eur | 288 K¢ | 4 800 HUF
Happy Hours
169 K&| 7,30 Eur | 2 800 HUF

© pienice, zito OO DOD

® espresso, espresso macchiato, lungo, americano, cappuccino, caj/ tea [ Tee

Snidané od Dolejsich

3ks Spisskych parkd od Dolejsich, hofcice,
kecup, kren, pecivo + teply napoj*®

3 pcs of Spisské sausages from the Dolejsi
butcher's, mustard, ketchup, horseradish,
pastry + hot drink®

3 Dolejsi-Wirstchen, Senf, Ketchup,
Meerrettich, Geback + HeiRgetrank*

Price
12,50 Eur | 288 K¢ | 4 800 HUF
Happy Hours
169 K¢&| 7,30 Eur | 2 800 HUF

© pienice, Zito OO VOO DO




Snidané

| Breakfast / Fruhstuck

Sladka snidané @ Snidané sazena vejce
Livance s omackou z lesniho ovoce se syrem Gran Moravia

Ailvarohouym jogurien # thely napol* Sazena vejce se syrem Gran Moravia

Sweet Breakfast - Pancakes with wild berry pecivo + teply napoj*

sauce and curd & yogurt creme + hot drink® Fried eggs with Gran Moravia cheese,

Sulkes Fruhstlck - Pfannkuchen mit pastry + hot drink*
Waldbeerensauce und Topfen-Joghurt-Creme +

HeiRgetrank® Spiegeleier mit Gran Moravia Kase,

Geback + HeiRgetrank*®

Price )
12,50 Eur | 288 Ké | 4 800 HUF Price
Happy Hours 12,50 Eur | 288 K¢ | 4 800 HUF
169 K& | 7,30 Eurl| 2 800 HUF Happy Hours
o 169 Ké| 7,30 Eur | 2 800 HUF
© pienicc ©0

@ pienice, zito OGO OD

%

“ espresso, espresso macchiato, lungo, americano, cappuccino, €aj [ tea / Tee




Snidané
| Breakfast / Fruhstuck

Snidané Hemenex

Pecena sunka s vejci, peivo
+ teply napoj*

Roasted ham with eggs, pastry
+ hot drink*

Gebratener Schinken mit Eiern, Geback
+ HeiRgetrank®

Price
12,50 Eur | 288 K¢ | 4 800 HUF
Happy Hours
169 K& | 7,30 Eur | 2 800 HUF

© pienice, Zito OO

Extra k dokoupeni ke snidanim
/ Extras for breakfast / Extras zum Friihstiick

Maslo / Nutella / Med / DZem Osatka peciva

| Cerstvy smetanovy syr Basket Wikh pastry

Butter / Nutella / Honey [ Jam / Fresh cream cheese

Brotkorb
Butter / Nutella / Honig / Marmelade / Frischkase
Price
2,10 Eur | 49 K& | 800 HUF
Price Happy Hours
1,50 Eur | 35 K& | 600 HUF 29 K& | 1,30 Eur | 500 HUF
Happy Hours
20 K¢ | 0,90 Eur | 350 HUF © pienice 7o OOO0OD

* espresso, espresso macchiato, lungo, americano, cappuccino, caj [ tea / Tee



Polévky
/ Soups / Suppen

I-I}.‘f

Gulasova polévka, pecivo

Goulash soup, pastry
Gulaschsuppe, Geback

Price
7,90 Eur | 182 K¢ | 3 050 HUF
Happy Hours
85KE 13,70 Eur | 1 400 HUF

@ psenice, Zito, jecmen @O QOD

- i

Cockova polévka, klobasa, mrkev

Lentil soup, sausage, carrots

Linseneintopf mit Karotten und leckerer
Waursteinlage

Price
7,90 Eur | 182 K& | 3 050 HUF
Happy Hours
85K¢E|3,70 Eur | 1 400 HUF
© pienice QO egmchb
Menu
SSs - Polévka + hlavni jidlo oznaien%@@
N\ Soup + main course labeled
" - Tagessuppe + Hauptgericht markiert (M)
' g Price
u ~ 22,50 Eur | 518 K¢ | 8 650 HUF
Happy Hours
e 309 KE| 13,40 Eur | 5150 HUF




Hlavni jidla

- s

Smazeny kufreci fizek (2 ks) / smaZeny
veprovy Fizek (1 ks) s bramborovym
salatem

Fried chicken schnitzel (2 pcs) / fried pork
schnitzel (1 pc) with potato salad

Paniertes Hahnchenschnitzel
(2 Stlck) / paniertes Schweineschnitzel
(1 Stick) mit Kartoffelsalat

Price
15,90 Eur | 366 K&1 6 100 HUF
Happy Hours
249 KE| 10,80 Eur | 4 150 HUF

@ pienice, jecmen OQDO

/ Main courses / Hauptgerichte

Teleci sekany fizek s Eedarem,
slaninova omacka,
batatovo-bramborové pyré, fazolky

Veal & cheddar chopped steak, bacon sauce,
sweet potato & potato puree, beans

Hackschnitzel aus Kalbfleisch & Cheddar,
Specksole, StiRkartoffel-Kartoffelptiree, griine
Bohnen

Price
21,90 Eur | 504 K¢ | 8 400 HUF
Happy Hours
309 K¢&|[13,40 Eur | 5150 HUF

O pienice ©QODD

Ly



Hlavni jidla
/ Main courses / Hauptgerichte

Orecchiette,
rostlinné ragu alla Bolognese

Orecchiette, vegetable ragout alla Bolognese

Orechiette (Ohrchennudeln) mit vegetarischer
SoRe nach Bologneser Art

Price
15,90 Eur | 366 K¢ | 6 100 HUF
Happy Hours
249 Keé|10,80 Eur | 4 150 HUF

@psenice, jecmen OOOP

Svickova na smetané s houskovym
knedlikem, brusinky

Sirloin in cream sauce, dumplings, cranberries

Lendenbraten mit Rahmsauce und bohmischen
Knodeln, Preiselbeeren

Price
15,90 Eur | 366 K& | 6 100 HUF
Happy Hours
249K¢ 10,80 Eur| 4 150 HUF

@ psenice QO

&% ®



Hlavni jidla

/ Main courses / Hauptgerichte

Teleci pec¢ené na barevném pepri,
¢ockovy salat se zeleninou

Veal with colourful pepper, lentil salad with
vegetables

Kalbfleisch im bunten Pfeffer gebraten,
Linsensalat mit Gemuse

Price
15,90 Eur | 366 K& | 6 100 HUF
Happy Hours
249 K& 10,80 Eur | 4 150 HUF

000

Q)

Bistro menu

Hlavni jidlo oznacené (M) + nealkoholicky napoj *

- ] :\‘\ P Main course labeled @ + soft drink *
+ Calils Hauptgericht markiert (M) + soft drink *
N FANTa ;
Price
17,90 Eur | 412 K& | 6 850 HUF
Happy Hours
269 K&| 11,70 Eur | 4 500 HUF

"Natura neperliva / Natura jemné perliva / Coca-Cola [ Coca-Cola Zero / Fanta Orange
* Still / sparkling water Natura / Coca-Cola / Coca-Cola Zero / Fanta Orange
® Stilles / Mineralwasser Natura / Coca-Cola / Coca-Cola Zero / Fanta Orange



Mala jidla

/ Snacks / Kleine Gerichte

Salat z éervené fepy @ Omeleta

Salat z Cervené fepy s dynovymi seminky Omeleta se Sunkou a syrem, ke€up, pedivo
S Javorovym sirupem a microgreens
Ham and cheese omelette,

Beetroot, pumpkin seeds, maple syrup and ketchup, pastry

microgreens salad . -

- Omelette mit Schinken und Kase, Ketchup,
Rote-Bete-Salat mit Kirbiskernen, Ahornsirup Geback
und Microgreens

. Price
Price 9,90 Eur| 228 K&| 3 800 HUF
8,40 Eur | 194 K& | 3 250 HUF Happy Hours
Happy Hours 129 K&| 5,60 Eur | 2 150 HUF

149 K¢ 16,50 Eur | 2 500 HUF

@ @ pienice, Zito OB QODD

Parky od Dolejgich

3ks Spisskych parkl od Dolejsich, hor¢ice, kien,
kecup, pecivo

3 pcs of Spisské sausages from the Dolej5i
butcher's, mustard, horseradish, ketchup,
pastry

3 Dolejsi-Wiirstchen, Senf, Ketchup,
Meerrettich, Geback

Price
9,90 Eur| 228 K& | 3 800 HUF
Happy Hours
129 K& | 5,60 Eur | 2 150 HUF

@ pienice, Zito OO QOO




© 2026 The Coca-Cola Company.

Better together. Just add Coca Cola ZERO



Mala jidla

/ Snacks / Kleine Gerichte

Pecena sunka s vejci, pecivo
Roasted ham with eggs, pastry

Gebratener Schinken mit Eiern, Geback

Price
9,90 Eur | 228 K¢ | 3 800 HUF
Happy Hours
129 K& | 5,60 Eur | 2 150 HUF

O pienice, Zito OO DOD

Sazena vejce se syrem Gran Moravia,

pecivo @

Fried eggs with
Gran Moravia cheese, pastry

Spiegeleier mit Gran Moravia Kase, Geback

Price
9,90 Eur | 228 K& | 3 800 HUF
Happy Hours
129 K&|5,60 Eur| 2 150 HUF

© psenice, zito OO0

Syrovy tapas @
Cheese tapas
Kase-Tapas

Price
9,90 Eur| 228 KE| 3 800 HUF
Happy Hours
139 KE 16,00 Eur | 2 300 HUF

O pienice @




Mala jidla

/ Snacks / Kleine Gerichte

Uzeninovy tapas
Cold cuts tapas

Waurst-Tapas

Price
9,90 Eur| 228 K¢ | 3 800 HUF
Happy Hours
139 KE 16,00 Eur | 2 300 HUF

O pienice @

Sendvic dle nabidky

Se Sunkou a syrem / s tufnakem
avejcem / s kufecim masem, slaninou a vejcem

Sandwiches: Ham & Cheese / Tuna & Egg /
Chicken, Bacon & Egg

Sandwiches: Schinken & Kase / Thunfisch & Ei /
Hahnchen, Speck & Ei

Price
6,90 Eur| 159 Ké | 2 650 HUF
Happy Hours
89 K¢ 13,90 Eur | 1 500 HUF

@ psenice, jeémen, oves, zito OO DO E

Sendvi¢ s hummusem ®
a marinovanym tofu @

Sandwich with hummus and marinated tofu
Sandwich mit Hummus und mariniertem Tofu

Price
7,90 Eur|182 K&| 3050 HUF
Happy Hours
99 K& | 4,30 Eur | 1 650 HUF

@ pienice, jecmen, oves, zito OD®



Mala jidla

/ Snacks / Kleine Gerichte

Tortilla s kufecim masem, syrem
a zeleninou

Tortilla with chicken meat,
cheese and vegetables

Tortilla mit Hahnchen,
Kase und Gemiise

Price
6,90 Eur | 159 K& |2 650 HUF
Happy Hours
89 KE 13,90 Eur |1 500 HUF

@ pienice, Zito OO

= gz

Sendvic / Tortilla menu

Sendvic dle vybéru / Tortilla
+ nealko. napoj*

Sandwich according to the offer / Tortilla
+ soft drink®

Sandwich nach Angebot / Tortilla
+ Softdrink™

Price
9,40 Eur| 216 K¢ | 3 600 HUF
Happy Hours
119 K¢ 15,20 Eur | 2000 HUF

%

NATURA
@ @eﬁ'
VVegan sendvi¢ menu
Vegansky sendvi¢ + nealko napoj*
Vegan sandwich + soft drink*

Veganes Sandwich + Softdrink*

Price
10,40 Eur | 239 K& | 4 000 HUF
Happy Hours
129 K& | 5,60 Eur | 2 150 HUF

Natura neperliva / Natura jemné perliva / Coca-Cola / Coca-Cola Zero / Fanta Crange

*still / sparkling water Natura / Coca-Cola / Coca-Cola Zero / Fanta Orange
“ stilles / Mineralwasser Natura / Coca-Cola / Coca-Cola Zero / Fanta Orange




www.medovnik.cz



Dezerty

/ Desserts / Nachspeisen

Medovnik Original Karamel
Caramel honey cake

Karamell honigtorte

Price
8,50 Eur | 196 K¢ | 3 250 HUF
Happy Hours
95KE 14,10 Eur | 1 600 HUF

© pienice ®BOOO viasské orechy @O

Palacinka s naplni s pfichuti ¢okolady
se Slehackou

Chocolate pancake with whipped cream

Schokoladenpalatschinke mit Schlagsahne

Price
8,50 Eur | 196 K& | 3 250 HUF
Happy Hours
95 K& 14,10 Eur | 1 600 HUF

000 i

Sladké Menu
Dezert + teply napoj*

Dessert + hot drink®

o+ Nachspeise + HeiRgetrank®
SSS Price
10,90 Eur | 251 K& | 4 200 HUF
Happy Hours

139K 16,00 Eur | 2 300 HUF

Jablecny kolac, Slehacka
Apple pie, whipped cream

Apfelkuchen mit Schlagsahne

Price
8,50 Eur| 196 K¢l 3 250 HUF
Happy Hours
95Ke| 4,10 Eur | 1 600 HUF

© pienice OO

Czech
% Specials

* espresso, espresso macchiato, lungo, americano, cappuccino, €aj / tea / Tee



Teplé napoje

/ Hot drinks / HeiRe Getranke

Espresso

Price
3,00 Eur | 68 KE |1 150 HUF
Happy Hours
55 K& | 2,40 Eur | 900 HUF © 30mi

Cappuccino

Price
3,90 Eur |90 KE | 1 500 HUF
Happy Hours
65 Ke|2,80 Eur |1 100 HUF (7]

Espresso Lungo

Latte Macchiato

Price Price
3,00 Eur | 68 KE |1 150 HUF 4,90 Eur | 113 KE| 1 900 HUF
Happy Hours Happy Hours
55KE|2,40 Eur| 900 HUF @ 100ml 85K¢|[3,70 Eur | 1 400 HUF (7]
Espresso Doppio Flat White
Price Price
5,50 Eur| 127 K&| 2 100 HUF 5,90 Eur| 136 K&| 2 250 HUF
Happy Hours Happy Hours

85KEl3,70Eur|1400HUF @ soml

95 K¢ 14,10 Eur |1 600 HUF (7]

Cafe Americano

Price
3,90 Eur |90 K€ | 1 500 HUF
Happy Hours
65Kel2,80 Eur |1 100 HUF @ 180 ml

Espresso Macchiato

Zazvorovy caj
Ginger tea
Ingwertee

Price
3,90 Eur |90 K€ | 1 500 HUF
Happy Hours
75K¢13,30 Eur | 1 250 HUF

Alle Piacetto-Kaffeesorten konnen auch

Price
3,90 Eur | 90 K& | 1 500 HUF
Happy Hours
65Ké|2,80 Eur 1100 HUF Q
VSechny varianty kav Piacetto je mozné All Piacetto coffee varieties can also be

pripravit i bez kofeinu. prepared caffeine-free

koffeinfrei zubereitet werden



Teplé napoje

/ Hot drinks / HeiRe Getranke

PURE Fine Selection Finesse Cocoa Caj PURE
Napoj s prichuti kakaa se slehackou Cerny, zeleny, ovocny, matovy
Cocoa flavored drink with whipped cream PURE Tea: black, green, fruit, mint
Getrank mit Kakaogeschmack mit Schlagsahne PURE Tee: Schwarzer Tee, Griiner Tee,
7 Frichtetee, Pfefferminztee
Price
3,90 Eur |90 K& | 1 500 HUF Price
Happy Hours 3,90 Eur |90 K& | 1 500 HUF
65 KE 12,80 Eur | 1100 HUF (7] Happy Hours

55K¢| 2,40 Eur | 900 HUF




Nealkoholické napoje

/ Soft drinks / Alkoholfreie Getranke

NATURA NATURA

Pramenita voda neperliva / jemné perliva
Spring water — still / lightly sparkling
Quellwasser — still / leicht prickelnd

Price
2,90 Eur | 67 KE | 1 100 HUF
Happy Hours
39 K&l 1,70 Eur | 650 HUF 0,501

Gty Coca-Cola

Price
3,90 Eur |90 K¢ | 1 500 HUF
Happy Hours
45 K¢| 2,00 Eur | 750 HUF 0,33

Craftova limonada Raks
Remeslna limonada s pfichuti maliny
Craft Raspberry Lemonade

Handwerklich Limonaden mit
Himbeergeschmack

Coca-Cola Zero

O CuRmy

Price
3,90 Eur |90 K& | 1 500 HUF
Happy Hours
45KE| 2,00 Eur | 750 HUF 0.33|

FANTa Fanta Orange

Price
3,90 Eur |90 K& | 1 500 HUF
Happy Hours
45 Ké| 2,00 Eur| 750 HUF 0,33

Price
3,90 Eur | 90 K& | 1 500 HUF
Happy Hours
69 KE 3,00 Eur| 1150 HUF 0,331
a5 Nen Romerquelle
QUELLE

Ochucena mineralni voda s pfichuti
citronové travy

Mineral water with lemongrass flavour
Mineralwasser mit Zitronengras-Geschmack

Price
3,90 Eur |90 K& | 1 500 HUF
Happy Hours
55 K¢ | 2,40 Eur | 9S00 HUF 0,501

Cappy Cappy
Pomeranc / Jablko
Orange [ Apple
Orange / Apfel

Price
3,90 Eur | 90 K& | 1 500 HUF
Happy Hours
55 K&| 2,40 Eur | 900 HUF 0,331



Nealkoholické napoje

/ Soft drinks / Alkoholfreie Getranke

Kinley Tonic Water  kINLEY

Price
3,90 Eur |90 K€ | 1 500 HUF
Happy Hours
55 Ké| 2,40 Eur | 900 HUF 0,251

Red Bull
Energeticky napoj
Energy drink
Energy-Drink

Price
3,90 Eur |90 K€ | 1 500 HUF
Happy Hours
59 K¢l 2,60 Eur | 1 000 HUF 0,251

DOBRE ROZJETY DEN.

Get your day flying.Red Bull Gives You Wiiings.



Pivo
| Beer / Bier

Pilsner Urquell
Cepované
Draft
Gezapft

Price
4,90 Eur| 113 K&l 1900 HUF
Happy Hours
59 K& | 2,60 Eur | 1 000 HUF

© jecmen 0,301

Budweiser Budvar Original
Svétly lezak
Lager
Price
4,10 Eur |94 K&|1 550 HUF

Happy Hours
59 Ké| 2,60 Eur | 1 000 HUF

@ jecmen 0,331

Gambrinus Original 10° * -

Price
4,10 Eur |94 K¢ | 1 550 HUF
Happy Hours
49 K¢ 2,10 Eur | 800 HUF

@ jecmen 0,501

Berliner Pale Ale 11
Pivni special JLV od pivovaru Chroust
Craft beer made by Chroust Brewery
Craftbier aus der Chroust Brauerei

Price
6,90 Eur | 158 K¢ | 2 650 HUF
Happy Hours
89 Kc| 3,90 Eur | 1 500 HUF

© jecmen 0,331

Birell

Alcohol-free beer
Alkoholfreies Bier

Price
4,10 Eur |94 K& | 1 550 HUF
Happy Hours
45 K¢E| 2,00 Eur | 750 HUF

@ jecmen 0,331

Birell pomelo & grapefruit
Alcohol-free beer
Alkoholfreies Bier

Price
4,10 Eur |94 K¢ |1 550 HUF
Happy Hours
49 KE| 2,10 Eur | 800 HUF

© jecmen 0,501



Vinny listek

/ Wine list / Weinkarte

Chardonnay | =
Pozdni sbér, bilé, suché, OBELISK
Late harvest, white, dry, OBELISK
Spatlese, weil, trocken, OBELISK

Price
7,90 Eur | 182 K¢ | 3 050 HUF
Happy Hours
119KE|5,20 Eur| 2000HUF @ 0,251

Pinot Grigio Delle Venezie DOC I
Bilé, suché, Corte Delle Calli
White, dry
Weiltwein, trocken

Price
5,90 Eur | 136 K& | 2 250 HUF
Happy Hours
109 Ké|4,70 Eur| 1 800 HUF @ 0,201

Palava [ =

Vybér z hroznu, bilé, polosladké, Znovin
Selection of grapes, white, semi-sweet
Selektion der Trauben, WeilBwein, halbsuR

Price
5,90 Eur| 136 Ké| 2 250 HUF
Happy Hours
109 KE|4,70 Eur | 1800 HUF @0,15871

Primitivo Puglia IGT il
Cervené, suché, Corte Delle Calli
Red, dry
Rotwein, trocken

Price
5,90 Eur | 136 K& | 2 250 HUF
Happy Hours
109 KE 14,70 Eur| 1 800 HUF @ 0,201

Sauvignon i1l
Bilé, suché, Paul Sapin
White, dry
WeiRwein, trocken
Price
5,90 Eur| 136 Kc | 2 250 HUF

Happy Hours
109 K& | 4,70 Eur | 1 800 HUF @ 0,187

Merlot il
Cervené, suché, Paul Sapin
Red, dry
Rotwein, trocken

Price
5,90 Eur | 136 K&| 2 250 HUF
Happy Hours
109KE|4,70 Eur| 1L 800 HUF @®0,1871



Vinny listek

/ Wine list / Weinkarte

Prosecco DOC Corte Delle Calli N}

Frizzante

Price
11,90 Eur | 274 KE | 4 550 HUF
Happy Hours
139 KE|6,00 Eurl 2300 HUF @ 0,201

Bohemia Sekt brut | =

Sparkling wine / Schumwein

Price
7,90 Eur| 182 K&| 3050 HUF
Happy Hours
119 KE| 5,20 Eur| 2000 HUF @ 0,201

Primitivo Puglia IGT (2ks) il
+ Prazené mandle

Primitivo Puglia IGT (2pcs)
+ Roasted Almonds

Primitivo Puglia IGT (2 Stiick)
+ Gerostete Mandeln

Price
14,90 Eur | 343 K& | 5 700 HUF
Happy Hours
249K¢ 110,80 Eur |4 150 HUF @ 0,201

Proqin Francis Riesling Reserve JLV I

Sekt vyrobeny klasickou metodou kvaseni
v lahvi, z odrlidy Ryzlink, Progin

Sparkling wine - Méthode Champenoise
from the Riesling variety, Progin Winery

Schaumwein - Méthode Champenoise
aus der Sorte Riesling, Weingut Proqin

Price
21,90 Eur | 504 KE | 8 400 HUF
Happy Hours
399 KEI17,30 Eur 16 650 HUF @ 0,375




Chutovky

/ Snacks / Snacks

Bohemia Chips Solené

Salted
Gesalzen

Price
3,40 Eur| 78 Ké |1 300 HUF
Happy Hours
49 Kc| 2,10 Eur | 800 HUF

e

JoJo Kyselé zizalky

JoJo Jelly Sour Worms
JoJo Saure Wurmchen (Gummitiere)

Price
2,20 Eur | 50 K& | 850 HUF
Happy Hours
39 K&l 1,70 Eur | 650 HUF

Bohemia Syrové tycinky
Cheese Pretzel Sticks

Kase Salzstangen

Price
3,40 Eur | 78 K€ |1 300 HUF
Happy Hours
39 K&l 1,70 Eur | 650 HUF

Bohemia Solené arasidy
Salted peanuts
Gesalzene Erdntisse

Price
3,40 Eur| 78 K€l 1 300 HUF
Happy Hours
39 K| 1,70 Eur | 650 HUF

JihoCeské Jerky Natur
(Su3ené hovézi maso)

Beef Jerky

Gewdurzte und getrocknete Rindfleisch-Streifen

Price
6,50 Eur| 149 K¢ | 2 500 HUF
Happy Hours
99 K& 4,30 Eur | 1 650 HUF

Snickers

Price
2,20 Eur | 50 K€ | 850 HUF
Happy Hours
39 KE| 1,70 Eur | 650 HUF

Manner Original

PraZené mandle (loupané, solené) liskoofiskové nebo ¢oko Brownie

Roasted almonds (peeled, salted) Wafers with hazelnuts or choco Brownie

SEiBstete MandEi faescte LRd gessizen) Waffeln mit Haselnlssen oder Schoko Brownie

Price Price
%30 E“}:LQB K'EIL{'ZSO HVE 2,60 Eur | 60 K&| 1 000 HUF
PPY Happy Hours

49 K| 2,10 Eur | 800 HUF 39 K& 1,70 Eur 1 650 HUF



Chutovky

/ Snacks / Snacks

Hofické trubicky ¢okoladové
Original CD Restaurant

Hofické waffle tubes with chocolate filling
Horické Waffelrollchen mit Schokoladenfullung

Price
2,60 Eur | 60 K& |1 000 HUF
Happy Hours
39 KEI 1,70 Eur | 650 HUF

BOB Snail Stripe Jablko-jahoda

433

Apple & Strawberry Stripe

Manner Snack
s Iiskovﬁmi Oﬁgkv a mlékem Apfel-Erdbeere-Schnitte
oy : Price
Wafer with hazelnuts and milk 2,20 Eur | 50 K& | 850 HUF
Waffel mit Haselniissen und Milch Happy Hours
) 35 KE&I 1,50 Eur | 600 HUF
Price
2,20 Eur | 50 K& | 850 HUF
Happy Hours

35K¢&| 1,50 Eur | 600 HUF

Croissant 7 Days
(Kakaovo-vanilkova naplii )

With Cocoa & Vanilla
Mit Kakao & Vanille

Price
2,20 Eur | 50 K& | 850 HUF
Happy Hours
39 Ké|1,70 Eur | 650 HUF




Train shop

Datovy kabel 3v1
3-in-1 data cable

3-in-1 Datenkabel

149 KE | 6,50 Eur | 2 500 HUF

Plechovy hrnek
Tin mug

Blechbecher

109 K& 14,70 Eur |1 800 HUF

Kulickové pero
Ballpoint pen

Kugelschreiber

45 K¢l 2,00 Eur | 750 HUF

@
Fid
el

Ei =

Clovéce, nezlob se
Ludo game

Mensch argere dich nicht

69 K¢E|3,00 Eurl 1150 HUF

cpFanshop
-

-

Vice na www.cd.cz/fanshop



Lihoviny

/ Spirits / Spiritousen

Slivovice R. Jelinek
45 % obj.

Price
5,90 Eur | 136 K¢ | 2 250 HUF
Happy Hours
99 Kc 14,30 Eur | 1 650 HUF

&  RumBacardi Carta Blanca
BACARDI
40 % obj.

Price
5,90 Eur | 136 K&| 2 250 HUF
Happy Hours
0,051 99 K¢ 14,30 Eur | 1 650 HUF 0,051

Whisky Jameson
40 % obj.

Price
5,90 Eur | 136 K& | 2 250 HUF
Happy Hours
99 K& | 4,30 Eur | 1 650 HUF

sounsy G GiN Bombay Sapphire

London Dry Gin
40 % obj.

Price
0,051 7,90 Eur| 182 KE| 3 050 HUF
Happy Hours

Jagermeister
35 % obj.

Price
5,90 Eur | 136 K&| 2 250 HUF
Happy Hours
99 K& 14,30 Eur | 1 650 HUF

Prodej lihovin je na izemi Némecka
zakazan.

Sales of spirits are prohibited in the
territory of Germany.

139 KE|16,00 Eur | 2 300 HUF 0,051

. Finlandia Vodka
FINLANDIA
40 % obj.
Price
0,041 5,90 Eur| 136 K&| 2 250 HUF
Happy Hours

99 K& 14,30 Eur | 1650 HUF 0,05

DerVerkauf der Spirituosen ist in
Deutschland verboten.



Lihoviny

/ Spirits / Spiritousen

- N
Gin Bombay Sapphire Jack Daniel's Coca-Cola
* KII’I|EV Tonic Water Alkoholicky michany napoj
47 % obj. Jack Daniel's Tennessee Whiskey s Coca-Cola
Price Alcoholic mixed drink with
9,90 Eur | 228 K& 3 800 HUF Jack Daniel's Tennessee Whiskey and Coca-Cola

Happy Hours

179 K& 17,80 Eur | 3 000 HUF Alcoholic mixed drink with

Jack Daniel's Tennessee Whiskey and Coca-Cola

5 % obj.
Price
7,90 Eur| 182 KE| 3 050 HUF
Happy Hours
139 KE 16,00 Eur| 2 300 HUF 0,331
Ny
STVORENI
Made f er
Prodej lihovin je na tzemi Némecka Sales of spirits are prohibited in the Der Verkauf der Spirituosen ist in

zakazan. territory of Germany. Deutschland verboten



Informace pro zakazniky

| Customer Information / Informationen fur Kunden

Vazeni zakaznici,

z ddvodu omezenych skladovacich prostor se miize
stat, fe ne vZdy bude k dispozici kompletni nabidka.
Pokud by se stalo, Ze vami vybrana poloZka neni
dostupna, nas personal vam rad nabidne alternativu.

Dovolujeme si vas upozormnit, Ze v jidelnim/bistro
voze plati zikaz konzumace vlastnich pokrmi a
napojd,

Abychom zajistili klidné a pfijemné prostfedi
pro vSechny hosty, budeme vdéeni, pokud se vyhnete
pouZivani pfenosnych poéitaél a nebudete zabirat
volna mista svymi zavazadly €i osobnimi vécmi.

V/ pfipadé piné obsazenosti jidelniho/bistro vozu
je maximalni doba konzumace 60 minut. Po uplynuti
této doby je personal opravnén vyzvatvas k
zaplaceni Gétu a uvoln&ni mista pro dalsi hosty.

Dékujeme vam za pochopeni.

Dear Customers,

Due to limited storage space, it may not always be
possible to offer the complete menu. If the item you
have selected is unavailable, our staffwould be happy to
suggestan alternative,

We would like to remind you that the consumption of
your own food and drinks is not permitted in the
dining/bistro car

To ensure a calm and pleasant environment for all
guests, we kindly ask that you refrain from using
portable computers and not occupy vacant seats with
your luggage or personal belongings.

in the event of full accupancy in the dining/bistro car,
the maximum consumption time is 60 minutes. After
this period, the staffis authorised to request payment of
the bill and to free the space for other customers,

Thank you for your understanding,

Sehr geehrte Kunden,

aufgrund begrenzter Lagerkapazitaten kann es
vorkommen, dassnicht immer das gesamte Angebot zur
Verfiigung steht, Solite der von Ihnen gewahlte Artikel
nichtverflgbar sein, bietet Ihnen unser Persanal gerna
eine Alternative an.

Wir michten Sie daraufhinweisen, dass im Speise- und
Bistrowagen der Verzehr eigener Speisen und Getranke
nicht gestattet ist.

Um eine ruhige und angenehme Atmosphdre firalle
Gaste zu gewahrleisten, bitten wir Sie freundlich, auf die
MNutzung von tragbaren Computern zu verzichten und
keine freien Platze mit threm Gepack oder persdnlichen
Gegenstanden zu blockieren

Bel voller Belequng des Speise- und Bistrowagens
betragt die maximale Verweildauer 60 Minuten. Nach
Ablauf dieser Zeit ist das Personal berechtigt, Sie zur
Zahiung der Rechnung aufzufordern und den Platz fir
andere Gaste freizugeben,

Vielen Dank flr Ihr Verstandnis

PouZité fotografie jsou ilustragni.

The photographs used are for illustrative purposes only.

Die verwendeten Fotos dienen nur zur
Veranschaulichung

Prijimdme niZe uvedené platebni karty a stravenky

(pouze stravenky vydané v CR). Pfi platbé kartou je

et vidy vystaven v CZIK. Dékujeme za pochopeni a

trpélivost, pokud by platba kartou trvala déle kvili
kolisajicimu signalu.

We accept the credit cards and meal vouchers listed
below {only meal vouchers issued in the Czech Republic
only). When paying by card, the bill is always issued in
CZ¥. Thank you for your understanding and patience if
the card payment takes longer due to fluctuating signal

Wir akzeptieren die unten aufgefihrten Kreditkarten
und Essengutscheine (nur Essengutscheing, die in der
Tschechischen Republik ausgegeben wurden). Bei
Kartenzahlungen wird die Rechnung immer in CZK
ausgestellt. Vielen Dank fir lhr Verstandnis und Ihre
Geduld, falls die Kartenzahlung aufgrund schwankenden
Signals langer davert

Spropitné neni zahrnuto v cené,

Service charges are not included
Inthe price.

Trinkgeld istim Preis nicht inbegriffen



Alergeny

/ Alergens / Alergens

©® Obiloviny obsahujici lepek
konkrétné: psenice, Zito, jeCmen,
oves, spalda, kamut nebo jejich
hybridni odriidy a vyrobky z nich

Cereals containing gluten
namely: wheat, rye, barley, oats,
spelt, kamut or their hybridised
strains, and products thereof

Getreide, die Gluten enthalten
namlich: Weizen, Roggen, Gerste,
Hafer, Dinkel, Kamut oder deren
Hybridstamme sowie daraus
hergestellte Erzeugnisse

®  Korysia vyrobky z nich

Crustaceans and products thereof,
forexample prawns, crabs, lobster
and crayfish

Krebstiere und Krebstierprodukte
(3] Vejce a vyrobky z nich
Eggs and products thereof
Eier und Eiprodukte
(4] Ryby a vyrobky z nich
Fish and products thereof

Fisch und Fischprodukte

© )adra podzemnice olejné,
arasidy a vyrobky z nich

Peanuts and products thereof
Erdnusse und Erdnussprodukte
® Séjové boby a vyrobky z nich
Soybeans and products thereof
Soja und Sojaprodukte

(7] MIléko a vyrobky z négj,
vietné laktozy

Milk and products thereof

Milch und Milchprodukte
(einschliellich Laktose)

(] Skofapkové plody
konkrétné: mandle, liskové ofechy,
vlasské ofechy, kesu ofechy,
pekanové ofechy, para orechy,
pistacie, makadamie a vyrobky z nich

Nuts
namely: almonds, hazelnuts,
walnuts, cashews, pecan nuts, Brazil
nuts, pistachios, macadamia nuts,
and products thereof

Schalenfriichte
namlich: Mandeln, Haselnusse,
Walntisse, Cashewntisse,
Pekanntsse, Paraniisse, Pistazien,
Macadamianiisse sowie daraus
hergestellte Erzeugnisse

9] Celer a vyrobky z ngj
Celery, celeriac and products thereof
Sellerie und Sellerieprodukte
[10] Hof¢ice a vyrobky z ni
Mustard and products thereof
Senfund Senfprodukte

(11] Sezamova semena
a vyrobky z nich

Sesame seeds and products thereof

Sesamsamen und
Sesamsamenprodukte

@  Oxid sifi¢ity a sifi¢itany
Sulphur dioxide
Schwefeldioxid und Sulfite
® VI&i bob (lupina) a vyrobky z néj
Lupin and products thereof

Lupine sowie daraus hergestellte
Erzeugnisse

@ Meékkysi a vyrobky z nich

Molluscs and products thereof,
for example clams, mussels, whelks,
oysters, snails and squid

Weichtiere (Mollusken) sowie daraus
hergestellte Erzeugnisse
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